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marcar 1. affrancare (una
léttera). 2. marcare. La bian-
caria, le stofe, i punti al zogo.
3. segnare, appuntare. Come
notar.

marenda I. merénda. (o
i va a scola, no sta dismen-
ligar lo m. De dopopranso
#o fasso mai . 2. colazidne,
Pena che me also, fasso m.
Appéna mi alzo, faccio m,

mareta marétta,

marida, maridola ménola,

maridarse maritarsi (della
donna), ammogliarsi (dell’ud-
mo), sposarsi (dell’ una e del-
1’ altro).

marisada mareggiata,

marmaia 1. marmaglia,
M. de zente. 2. frittura. Dove
volé andir con tuta sita mar-
mata de fioi?

maroca marame (rifiuto di
mercanzia, di altre cose).

mardn, mordn marrone.

M. vosti. Ti ga jfalo un
bel m.

maronér bruciataio. V. ca-
slagneér. Tt

marsan massan coltélla,
V. cortelasso. Taia col m.
V. manéra.

marsér, merzér (s sorda)
merciaio, garzone di negozio.

marse marcio, e il mése
di marzo.

marti, martedi martedi,
Né de véner né de marti no
Se sposa, no se parti Né di
vénere, né di marte, non si
sposa, né si parte.

martufo babbuasso,

marzapan (z sorda) budna
pasta d’udmo, budn pastric-
ciano. Bon come el m, (it.
lett. marzapane ¢ un dolce).

marzoco marzocco, bab--
béo, mestolone (it lett, mar-
zocco ¢ I immagine di ledne,
inségna del libero comune
fiorentino).

mascareta, maschereta
1. mascherétta, dim. di ma-
schera. 2. spuntérbo (orna-
meénto delle scarpe). 3. ma-
scherina. S# stivii ga le ponte
vole, bisogna farghe méter le
M.

mascheroto, mascaroto
mascherone. 77 xe un m. ;
cossa i te ga fato in quel
viso?

mascheta scalmo a for-
célla.

mas’cio 1. maschio. Ma-
S'cio de I’ave Ape maschia,
Pecchiéne. 2. gangherino.
Compra per la sarta mas'ci
e fémine,

masenar, masinar ¥. Ma-
cinare, Masina el cafée Maci-
na. 2. rimuginare. Cossa dig-
volo (i -masent in quele fu’
testa?

masenéta 1. granchiolino,
2. Anddr in brodo de m. A,
in broda di gitggiole.

masinin, masenin 1. Ma-
cinino. 2. Co I cominsia a
clacoldr, el xe come un m.
Pare un mulino a vento.

masoro, masorin germano
reale (maschio dell’ anatra sel-
vatica).




